Matgorzata WozZna-Stankiewicz

Pierwsza podréz Zdzistawa Jachimeckiego

do ltalii’

Pierwszy etap burzliwych dyskusji rodzimych historykéw
muzyki, dotyczacy zwigzkédw muzyki polskiej z witoska,
przypada na pierwsze dziesieciolecia XX wieku, a wysoka
temperatura sporow utrzymuje sie az do lat 50. Nie ba-
czgc jednak na zréznicowane argumenty tych zazartych
polemik, bo naznaczonych nie tylko wzgledami meryto-
rycznymi, inicjacja w polskiej muzykologii kompleksowych
badan nad polsko-wtoskimi zwigzkami muzycznymi bez
watpienia jest dzietem Zdzistawa Jachimeckiego. W swo-
jej rozprawie habilitacyjnej, wydanej w 1911 roku, pt.
Wptywy wioskie w muzyce polskiej — nie wolnej od btedow,
jak kazde pierwsze i ponadto syntetyczne opracowanie —
wskazat on postaci tworcéw i problemy dla tych zwigzkow
kluczowe, ktére wcigz sg rozwazane w Swietle nowych
zrodet lub ponownej lektury zrédet juz znanych, a przede
wszystkim z zastosowaniem odmiennych niz na poczatku
XX wieku metodologii badawczych. Pamietajmy, ze i za-
lazki pierwszej w Polsce uniwersyteckiej katedry jezyka
wioskiego, i literatury wtoskiej mozna dostrzec w Uniwer-
sytecie Jagiellonskim, w roku akademickim 1896/972.
Zastugi Zdzistawa Jachimeckiego uwypuklit Profesor
Michat Bristiger w wyktadzie pt. Muzyka wioska z polskie-
go okna, wygtoszonym 22 listopada 2004 roku w Paler-
mo z okazji przyznania mu przez Universita degli Studi
di Palermo doktoratu honoris causa. Profesor podkreslit,

" Niniejszy tekst powstat w ramach realizacji grantu MNiSW nr N N105 062837.
2 Podaje za: S.Widtak, Insegnamento dell’italiano in Polonia. Approcio storico, w: Lingua
e letteratura italiana nel mondo oggi. Il., red. |. Baldelli, B.M. da Rif, Leo S. Olschki, Firenze

1991, s. 707.
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ze ,muzyka wioska, obecna juz w Polsce od pieciuset lat, stata sie istotng czescig
gtdbwnych wartosci naszej kultury”, a ,wptywy wioskie” — o ktérych pisat lwowianin,
uczen ,stawnego” Guidona Adlera, ktoremu w 1911 roku powierzono pierwszg w Pol-
sce uniwersyteckg katedre muzykologii w Uniwersytecie Jagiellonskim — ,sg po dzi$
dzien statym tematem muzykologii polskiej™.

Na Sycylie, cho¢ nie z powodu zainteresowania muzykg starych mistrzow, ale
w celu propagowania geniuszu Fryderyka Chopina, dotart Zdzistaw Jachimecki w 1949
roku. Od grudnia 1924 do marca 1925 roku, po raz pierwszy we wtoskich kregach uni-
wersyteckich (Rzym, Padwa, Florencja, Bolonia) i w innych gremiach naukowych (We-
necja), krakowski muzykolog przedstawit wyktad pt. L'italianita e gl'italiani nella musica
polacca 1424-1924. Jego recepcja byta wrecz entuzjastyczna, bo Jachimecki omoéwit
fakty w wiekszosci nieznane Wiochom*. Po wyktadzie na Uniwersytecie w Padwie (13
[l 1925) sprawozdawca ukazujacej sie w Wenecji gazety pisat:

Con limpidita e chiarezza, leggendo con ottima pronuncia e una leggera sfumatura d’accento
esotico, il professor Jachimecki € risalito, nell'esporre le sue ricerche storiche, a oltre cinque se-
coli, attestando che fin d’allora I'anima della popolazione polacca sospirava all’arte italiana. (...)
Una strada dritta unisce I'ltalia alla Polonia, ed & la via del cuore, del sentimento. A sua finire di
prof. Jachimecki che fu seguito attentamente durante tutto il suo dire, fu vivamente applaudito®.

W okresie miedzy tymi, w pewnym sensie symbolicznymi, datami Jachimecki wie-
lokrotnie przebywat we Wioszech w celach naukowych badz turystycznych. Czestokro¢
na biezgco zdawat relacje z podrozy na tamach gazet i czasopism. Ale celem pierwszej
w jego zyciu wyprawy do ltalii — jak zdecydowanie wolat hazywac ten drogi jego sercu
kraj — nie byto poszukiwanie muzycznych Zrédet, czy zdobywanie muzykologicznej li-
teratury. Warto zauwazy¢, ze Swiadectwo o tej szczegoélnej peregrynacji ma charakter
intymny, bo Zdzistaw opowiadat o niej w listach do ukochanej kobiety. Jest jednak cos
wspoélnego w tych relacjach réznigcych sie nieco jezykiem opisu i natezeniem tonu
emocjonalnego, relacjach przeznaczonych przeciez dla znaczgco odmiennych adresa-
tow. To fascynacja pieknem natury, obyczajami, dzietami sztuki oraz efektami codzien-
nych prozaicznych prac mieszkancéw mniej powszechnie znanych zakatkéw ltalii. To
takze niczym nie dajgca sie poskromi¢ nieustanna zachtanno$¢ poznawcza, a takze
potrzeba nowych i wcigz na nowo odswiezanych dosSwiadczen estetycznych zwigza-
nych z malarstwem, architekturg, poezja, teatrem i muzyka.

3 M. Bristiger, Muzyka wtoska z polskiego okna, w: M. Bristiger, Transkrypcje. Pisma
i przektady, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2010, s. 500.

4 Zob. zapowiedzi i sprawozdania z wyktadoéw, m.in. Cinquecento anni di relazioni culturali
fra I'ltalia e la Polonia, ,Il Popolo d’ltalia” 1924, 18 Xll, s. 3; Gli italiani nella musica polacca, I
Mondo” 1924, 19 XII, s. 2; L’ltalia nella musica polacca, ,La Tribuna” 1924, 14 XII, s. 5; La Con-
ferenza Jachimecki su gl’italiani e la musica polacca, ,Il Giornale d’ltalia” 1924, 17 XIlI, s. 3; La
Conferenza del prof. Jachimecki all’Universita [Bologna], ,Il Resto del Carlino” 1925, 28 II, s. 5;
4 111, s. 5. Por. sprawozdanie z ,Kuriera Poznanskiego”, Wyktady profesora Z. Jachimeckiego na
Uniwersytetach Whtoskich, przedruk w: ,,Przeglad Muzyczny” 1925, nr 7, s. 13-14; R. Pollak, Polo-
nica wtoskie, ,Przeglad Wspotczesny” 1925, t. 13, s. 476; Kronika Uniwersytetu Jagiellonskiego
za lata szkolne 1924/25 i 1925/26, Uniwersytet Jagiellonski, Krakéw 1927, s. 9, 54. Nalezy pod-
kresli¢, ze za swojg aktywno$¢ w zakresie propagowania kultury witoskiej Z. Jachimecki w roku
1926 otrzymat wtoskie odznaczenie panstwowe — Komandorie Orderu Korony Wioskiej.

5 Musica italiana in Polonia, |l Gazzettino” 1925, nr 63, 14 11, s. 4.
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Pierwsza w zyciu podréz dwudziestopiecioletniego Zdzistawa Jachimeckiego do
Italii, podréz samotna, miata miejsce na cztery miesigce przed jego Slubem z Zofig Go-
dzicka, ktéry odbyt sie w Krakowie, w kosciele $w. sw. Piotra i Pawta, 7 wrze$nia 1908
roku®. Panstwo mtodzi znali sie od spotkania w Szczawnicy w lecie 1901 roku, gdzie Ja-
chimecki przebywat z lwowskim chérem akademickim. Od poczatku wrze$nia tego roku
ze sobg korespondowali, ona z Krakowa, on ze Lwowa, a potem z Wiednia. W potowie
bowiem wrzesnia 1902 roku Zdzistaw zapisat sie na Uniwersytet Wiedenski, wybiera-
jac na pierwszy rok studiéw — poza historig i geografig — m.in. nastepujace przedmioty
zaje¢: ,Musikalische Stilperioden, Erkldren und Bestimmen von Kiinstwerken, (...) Ge-
schichte der deutschen und italianischen Oper (...), Entwicklung der Symphonie™. Juz
w lecie 1902 roku, w Krynicy, Zofia i Zdzistaw zawarli ,zwigzek dusz’, bez swiadkow,
tylko wobec samych sobie ztozyli ,$luby” wiernosci. Podsumowujgc wydarzenia 1902
roku, Zdzistaw, w liscie pisanym o 2 rano dnia 1 stycznia 1903 roku, wyznawat Zofii:

(...) przyjechatem do Wiednia z mysla, ze mam w Krakowie dusze jasng, pogodng, dusze,
ktéra z mojg tworzy nierozerwalng catos¢. (...) Widze Cie Zocho takg jasng i pogodng jak-
bym jutrzenke miat przed oczyma. Prowadz mnie, prowadz Zofio, badz mi jak byta$ dotad
drogowskazem, ciggle naprzdd, ciggle wyzej, a w tym nasze szczescie®.

Powazne zamiary wobec szesnastoletniej Zofii nie od razu zyskaty aprobate jej
ojca, Jana Godzickiego. Wspierata ich natomiast zyczliwa przychylnos¢ Mamy ukocha-
nej, Jozefy Godzickiej, ktora juz latem 1902 roku ,uwaza mnie za swego przybranego
syna” — podkreslat z dumg dwudziestoletni wéwczas Zdzistaw.

Trwa korespondencja, mtodzi pisujg do siebie niemal codziennie. Listy Zdzistawa
sq jak intymny dziennik, niekiedy przerywa on pisanie listu, aby p6js¢ do opery, a po po-
wrocie kontynuuje zwierzania, opisujgc swoje wrazenia ze spektaklu. Czestokroc¢ jesz-
cze w miedzyczasie — miedzy kolejnymi listami lub nawet tego samego dnia, w trakcie
spisywania listownej relacji — wysytat ukochanej kartki pocztowe z widokiem pejzazu,
zdjeciem jakiej$ budowli, rzezby, obrazu czy artystki operowej, przedstawieniem tego,
co go w danym momencie zafascynowato. Zdzistaw od samego poczatku oczekiwat od
Zofii wsparcia emocjonalnego oraz intelektualnego. Dwa tygodnie przed egzaminem
maturalnym zdawanym we Lwowie, w trakcie intensywnej nauki (historia, jezyk polski,
niemiecki, matematyka), pisat do niej 6 czerwca 1902 roku:

Prosze Panig, Panno Zofio, prosze Panig bardzo o zdan kilkanascie: w tym czasie zupetnej
posuchy mysli, w tym piasku idiotyzmow austriackiego szkolnictwa bedzie to dla mnie rosa
ozywcza, manna po ktérej reke wyciggam®.

6 Czas” 1908, 9 IX nr 206, s. 3.

7 List z Wiednia, 18 IX 1902. Rekopis tego listu oraz rekopisy innych listéw, cytowanych
w niniejszym artykule, znajdujg sie, jesli nie zaznaczono inaczej, w zbiorach Biblioteki PAU-PAN
w Krakowie. Brak okreslenia nadawcy i adresata listbw wymienionych w kolejnych przypisach
mojego artykutu oznacza, ze byta to korespondencja Zdzistawa Jachimeckiego kierowana do
Zofii Godzickie;j.

8 List z Wiednia, 11 1903, por. list z 24 1X 1902.

9 List ze Lwowa, 6 VI 1902.
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Ale Zofia byta dla Zdzistawa rowniez autorytetem, zwlaszcza w zakresie znajomo-
§ci i doskonatego odczucia poezji oraz dziet sztuk plastycznych. Czestokro¢ korzystat
— niejednokrotnie sam o to proszac — z jej opinii czy sugestii dotyczacych m.in. wyboru
konkretnych wierszy przeznaczonych dla komponowanych przez siebie pie$ni. W cza-
sach wiedenskich pod jej niewatpliwym wptywem dobierat tez lektury na temat historii
sztuki oraz pozycje z literatury pieknej (m.in. Balzak, Dostojewski). Majac na wzgledzie
te wiasnie dziedziny zainteresowan Zofii, Zdzistaw wybierat stosowne dla niej prezenty,
kupujac np. w Wiedniu, w listopadzie 1906 roku, Vite de’ piti eccellenti pittori, scultori
e archittettori Giorgio Vasariego oraz szukajgc opracowan dotyczacych wioskiej poet-
ki, przyjaciotki Michata Aniota, Vittorii Colonny'. Tesknota za Zofig byta dla Zdzistawa
swego rodzaju inspiracjg do pracy tworczej. W przedostatnim dniu 1903 roku, ktéry —
podobnie jak Boze Narodzenie — spedzit samotnie w Wiedniu, pisat do Zofii:

Pod Twoim portretem wpatrzony wen, komponuje. Ten nieopisany spokdj Twojego oka
i mnie nim napetnia; taka$ niezmienna w tym portrecie. Ale zyjesz na nim dla mnie. Ja wiem,
ze bije to serce jak u gotebia, ze dla mnie bije. Do Krakowa nie z pr6znymi rekoma przyjade
[po Trzech Krélach, w styczniu 1904 roku — M.W.-S.]. Musze stuzy¢ mojej Pani. Sze$¢ piesni
Tobie ofiarowanych przywioze. Mam olbrzymig cheé¢ do pracy i w niej otuche znajduje!".

Nie tak czeste w diugim okresie narzeczenstwa spotkania i okazje do bezposred-
nich rozméw, nawet jesli przebywali niezbyt daleko od siebie — jak to byto m.in. latem
1904 roku (Z. Jachimecki pracowat jako korepetytor w majgtku Szembekdéw w Porebie,
koto krakowskiej Alwerni) — byty traktowane przez Zdzistawa jako chwile natchnienia,
zobowigzujgce go do intensywnej pracy:

Ty jestes gospodarzem, ktory do pracy zacheca i swoiscie nagradza za nig — ja jestem robotni-
kiem, ktéry za trzy tygodnie ztozy Ci owoce z Twojej roli [m.in. piesn pt. Powdj do stéw Adama
Asnyka — M.W.-S.], bo przeciez ja jestem rola, ktorg Ty$ uprawita i dobrem ziaren zasiata'2.

Po raz pierwszy perspektywa podrézy do Wioch pojawita sie przed Zdzistawem
ok. 19 maja 1903 roku, kiedy to Karol Lanckoronski po powrocie do Wiednia z Rzymu
wysunat projekt ich wspdlnego pobytu nad Lago Maggiore przez lipiec i sierpien 1903
roku'®. Jachimecki od grudnia 1902 roku pracowat bowiem dorywczo u Karola Lanc-

0 List z Wiednia, 30 XI 1906. O tym, ze Jachimecki spehit obietnice, $wiadczg zachowane
w Krakowie, w Bibliotece Jagiellonskiej (w zbiorach po muzykologu), egzemplarze niemieckiego
ttumaczenia (E. Jaeschke’go) pracy G. Vasariego (t. 2: Die florentiner Maler des 15. Jahrhun-
derts, Heitz, Strassburg 1904) i ksigzeczki E. Wacekerhagen, Vittoria Colonna, eine Lebens-
skizze (Richard Muhlmann, Halle 1861). Historyczne znaczenie posiada odreczna dedykacja
w ksigzce Vasariego: ,Na pamigtke dnia, w ktérym zostat doktorem filozofii — dla Zochy — Zdzi-
staw. Wieden 28. listopada 1906”.

" List z Wiednia, 30 Xl 1903. Autorem portretu Zofii byt krakowski malarz Stanistaw Fle-
ischmann (1874-1911). Por. List Zofii do Zdzistawa (we Lwowie), Krynica 8 VIII 1903, w zbiorach
PWM, depozyt w Bibliotece Jagiellonskiej. Wsroéd obiecanych Zofii piesni byty m.in. do stéw Lu-
cjana Rydla, Cho¢ nie mam pdl, cho¢ nie mam tak, wyd. z dedykacjg ,Pannie Zofii Godzickiej”,
w roku 1904 przez S.A. Krzyzanowskiego w Krakowie.

2 List z Poreby, 6 VI 1904. Piesn Powdj zostata wydana w Krakowie, w 1904, przez firme
S.A. Krzyzanowski.

3 List z Wiednia, 19 V 1903.
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koronskiego jako sekretarz', a od 1903 takze jako nauczyciel jezyka polskiego syna
hrabiego, Antoniego (ur. 1893). Plany tych witoskich wakac;ji jednak nie doszty do skut-
ku, a miesigce letnie 1903 roku Jachimecki spedzit we Lwowie, poza kilkoma dniami
pobytu m.in. w Krynicy i Zakopanem.

Dzien wyjazdu w pierwszg podréz do Wioch — Niedziela Palmowa, 12 kwietnia
1908 roku — nie tylko z tego powodu byt dla Zdzistawa szczegdlny. Niespodziewanie,
w te wtasnie niedziele (ktorej ,odSwietny” nastroj zaktdcita wiadomos¢ o zamordowaniu
we Lwowie namiestnika Galicji, hrabiego Andrzeja Potockiego), kiedy péznym popotu-
dniem muzykolog wrocit do domu w Krakowie (ul. Mikofajska 24, | pietro), w drzwiach
znalazt bilet wizytowy Karola Szymanowskiego (z ktérym od roku korespondowat)'s.
Byta to propozycja spotkania sie tego dnia w znanej krakowskiej kawiarni Romana
Drobnera (na Placu Szczepanskim 3, naprzeciw Patacu Sztuki) o godzinie 22:00. Kom-
pozytor ponadto informowat, ze 0 24:00 odjezdza do Lwowa. Zdzistaw byt tym faktem
zaskoczony. Wiedziat co prawda, ze nieznany mu dotad osobiscie Szymanowski ,od
jakiegos$ czasu podrézowat po Wioszech”, ale przeciez, gdy o planach tego wyjazdu
pisat mu na poczatku stycznia 1908 roku, nie obiecywat

(...) zatrzymania sie w Krakowie i z drogi nie przysytat zadnej wiadomosci. Tak za$ ztozyto
sie w tym dziwnym dniu, Zze nocnym pociggiem ja sam miatem przez Wieden jecha¢ do...
Wioch. (...) Méj pocigg tymczasem odchodzit juz przed dziesigtg [22:00], a jechaé dnia tego
musiatem ze wzgledu na terminowe sprawy w Wiedniu i bardzo ograniczony czas moich
ferii wielkanocnych. (...) Nie miatem pojecia, gdzie zaczg¢ poszukiwania [Szymanowskiego
w Krakowie], ale postanowitem cel osiggna¢. Kilkanascie telefonow, kilka kurséw w dorozce
wydato rezultat. Okrezng drogag (...) udato mi sie poinformowa¢ Szymanowskiego, ze wyjez-
dzam tego wieczoru — tam wiaénie, skad on wrocit. Na kwadrans przed odej$ciem pociggu
[do Wiednia] przyszedt na stacje. Poznatem go od razu. (...) W ogélnym wygladzie mtodego
kompozytora nie zauwazato sie zadnych szczegétéw, majgcych podkreslac jego powotanie
artysty. Nie byto w nim absolutnie niczego z ryséw charakterystycznych cztonka cyganerii.
(...) W tych kilku minutach jakie mogli$my spedzi¢ na rozmowie przy stopniach wagonu,

4 Zdzistaw Jachimecki m.in. redagowat, gtéwnie pod wzgledem poprawnoéci jezykowej,
stynng i szeroko dyskutowang w Krakowie broszure autorstwa Karola Lanckoronskiego, Nieco
o nowych robotach w Katedrze na Wawelu. Naktadem autora. Drukiem Adolfa Holzhausena,
Wieden 1903. Z. Jachimecki wielokrotnie pisat o tym w listach do Zofii, a ponadto w zbiorach jego
biblioteki (obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej) zachowat sie egzemplarz wspomnianej broszury
z odreczng dedykacjg K. Lanckoronskiego: ,P. Zdzistawowi Jachimeckiemu pamigtka wspolnie
przepedzonego roku. W styczniu 1903 autor”.

' Tres¢ biletu wizytowego Karola Szymanowskiego (ktérego kopia maszynowa sporzadzo-
na przez Z. Jachimeckiego znajduje sie w Archiwum Kompozytoréw Polskich XX wieku przy
Oddziale Muzycznym Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego) opublikowana w: Karol Szyma-
nowski. Korespondencja, t. 1: 1903-1919, zebrata i oprac. T. Chylinska, Polskie Wydawnictwo
Muzyczne, Krakéw 1982, s.160. Zdzistaw Jachimecki wynajmowat od miesiecy letnich 1906 roku
— kiedy to zaczagt czesciej od zimy przebywaé w Krakowie, a gdzie zamieszkat na state od po-
czgtku roku 1907 — mieszkanie na ul. Mikotajskiej 24 (posesja nalezaca do pan M. Polczynskiej
i Julii Lisowskiej). Por. listy Zdzistawa Jachimeckiego do Adolfa Chybinskiego z sierpnia 1906
roku opublikowane w: Troski i spory muzykologii polskiej 1905-1926. Korespondencja migdzy
Adolfem Chybinskim i Zdzistawem Jachimeckim, oprac. K. Winowicz, Polskie Wydawnictwo Mu-
zyczne, Krakow 1983, s. 105-118; Stefana Mikulskiego Wielka ksiega adresowa Stot. Krol. Mia-
sta Krakowa i Krél. Woln. Miasta Podgoérza, Naktadem Stefana i Maryi Mikulskich, Krakéw 1907,
rozdz. |, s. 83; rozdz. VIII, s. 29.
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objawita sie mi natura Szymanowskiego w najbardziej zachwycajgcy sposob. Takim wtasnie
wyobrazatem sobie twoérce uroczych ,Preludiéw” op. 1. Nieporéwnanie wykwintny, jak ich
melodie, wolny od wszelkiej maniery, towarzyski, naturalny i swobodny, a jednak jakze nie-
pospolity, jaki inny, jak osobisty. Wyjezdzatem w pierwszg mojg podr6z do Wtoch oczarowa-
ny tym pierwszym widzeniem sie ze Szymanowskim'®.

Warto przypomnie¢, ze i dla Szymanowskiego podréz do Italii w 1908 roku byta
jego pierwszg tam wyprawa.

Po drodze, w Wiedniu, trzy dni uptynety Jachimeckiemu niezwykle intensywnie.
Zatrzymat sie u Karla Horwitza — bardzo bliskiego, o dwa lata mtodszego, kolegi ze
studiow muzykologicznych u Guidona Adlera. Z Karlem m.in. przygotowywali sie razem
do egzaminéw, zdawali koncowe ,rygorozum” (dnia 28 XI 1906), a po uroczystej dok-
torskiej promocji na Uniwersytecie Wiedenskim (w dniu 21 XII 1906) wspolnie $wieto-
wali podczas obiadu wydanego w domu rodzicow Horwitza'”. Karl w kartce pocztowej
wystanej do Zdzistawa z Wiednia, 19 marca 1908 roku, potwierdzat swojg, samo przez
sie zrozumiatg, gotowo$¢ goszczenia lwowsko-krakowskiego kolegi u siebie'®.

W poniedziatek, 13 kwietnia 1908 roku, Karl specjalnie dla Zdzistawa przegrat na
fortepianie pierwszg czes¢ swojej symfonii, ktorg ten w liscie do Zofii (14 1V 1908) oce-
nit jako ,co$ strasznie nieudolnego, (...) mimo niestychanej logiki w budowie pomy-
stbw muzycznych”. Wieczorem tego samego dnia Jachimecki byt na interesujgcym pod
wzgledem repertuaru, zwtaszcza dla przybysza z Krakowa, koncercie. Stuchat uwertu-
ry do stosunkowo nowej opery Paula Dukas’a Ariane et Barbe-Bleue (premiera: Paryz,
10 V 1907), ktora w latach pézniejszych stanie sie przedmiotem analityczno-muzykolo-
gicznej uwagi Zdzistawa. Na owym koncercie poznat on takze cztery piesni Aleksandra
Zemlinskyego Turmwdéchterlied und andere Gesédnge op. 8 (1898/99) na gtos i forte-
pian do stbw Jensa Petera Jacobsena i Detleva von Liliencrona oraz niewymienione
z tytutu ,ohydne piesni” Arnolda Schénberga.

Nastepnego dnia, we wtorek, 14 kwietnia 1908, Jachimecki odwiedzit innego ko-
lege z okresu wspdlnej nauki u Adlera oraz — podobnie jak w przypadku K. Horwitza
—u Arnolda Schénberga, a mianowicie Egona Wellesza. | on zaznajamia Zdzistawa ze
swoim nowym utworem — gra mu pierwszy akt komedii muzycznej (? muzyki teatralnej)
osnutej na tle historii studenckiej z XVIII wieku. Ta kompozycja takze nie przypadta
do gustu Jachimeckiemu, bo muzyka co prawda ,ptynie”, ale ztoZzona jest z ,tanich”
i ,mato oprawionych” pomystéw'®. Muzyczne zadowolenie przyniost dopiero udziat

6 Z. Jachimecki, Karol Szymanowski w zaraniu stawy. (Z odlegtych wspomnien i zétknie-
jacych kart korespondencji). Czesc Il, ,Kurier Literacko-Naukowy”, dodatek do ,llustrowanego
Kuriera Codziennego” 1937, nr 35, s. lll. Por. komentarz Z. Jachimeckiego do kopii maszynowej
listu Karola Szymanowskiego do niego, ze Lwowa, 1 | 1908 roku. Kopia komentarza sporzgdzo-
na przez Stanistawa Golachowskiego w zbiorach Biblioteki PAU-PAN w Krakowie. Jachimecki
w cytowanym artykule moéwi o ograniczonym czasie ferii wielkanocnych, bo wéwczas wyktadat
juz historie muzyki na Kursach dla kobiet im. Adriana Baranieckiego (od 1 1 1907) oraz w ramach
Powszechnych Wyktadéw Uniwersyteckich UJ (od marca 1907). Zob. pismo Z. Jachimeckiego,
z dnia 11 VI 1933 roku, do Rektora UJ; por. rekopismienny harmonogram PWU na rok 1906/07.
Dokumenty zachowane w Archiwum UJ.

7 Listy z Wiednia z roku 1906: 28 XI, 21 XII.

8 Korrespondenz-Karte, po niemiecku, adresowana do Zdzistawa Jachimeckiego w Krako-
wie. Zbiory prywatne autorki.

9 List z Wiednia, 14 1V 1908.
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wraz z kolegami w wieczornym, koncertowym wykonaniu Passio secundum Johannem
Jana Sebastiana Bacha. Petnej natomiast satysfakcji nie data Zdzistawowi popotudnio-
wa wizyta w znanej, istniejagcej od 1861 roku wiedenskiej Galerie Miethke. Galerii co
prawda zastuzonej przede wszystkim dla propagowania sztuki najnowszej, zwtaszcza
wiedenskiej secesji (wystawy m.in. formacji Hagnebund, 1902; Paula Gauguina, 1907;
Gustawa Klimta, 1910; Egona Schiele, 1911), ale w marcu i kwietniu 1908 roku prezen-
tujgcej dzieta Francisco Goyi?. Jego twérczoscig Jachimecki interesowat sie juz przed
co najmniej dwoma laty?'. Jednak na tej stynnej w owym czasie wystawie prac wybit-
nego Hiszpana, ktérego malarskie wizje silnie oddziatywaty na artystéw dwudzieste-
go stulecia, tylko kilka rysunkdw przyciggneto uwage Zdzistawa; niestety nie wyjasniat
dlaczego inne mu sie nie podobaty. Mimo to, wybrat dla Zofii reprodukcje ,pieknego”
portretu (ktérego?) autorstwa Goyi, wystat jej takze katalog wystawy.

Na obiedzie u Karla Horwitza, odbywajgcym sie w kolejnym dniu ($roda, 15 IV
1908), Jachimecki poznat éwczesnego (od 1904 roku) kierownika artystycznego Gale-
rie Miethke. Byt nim Carl Moll (ur. 1861), znany malarz i grafik austriacki (ojczym Almy
Schindler-Mahler): ,jedyny sympatyczny (...) cztowiek” na tym ,wielkim” obiedzie, ,do$¢
sporo z nim moéwitem — zna $wietnie Hiszpanige”?. Odprowadzony na Wien-Sidbahn-
hof przez Karla i jego narzeczong, Zdzistaw wsiadt 0 21:00 do pociggu do Wenec;ji. Juz
stamtad, w Wielki Czwartek (16 IV 1908), wysytat na krakowski adres panstwa Godzic-
kich (na ul. Sienng 7) pocztowke, przedstawiajaca stynng Torre dell’Orologio i Chiesa
di S. Marco oraz zawierajgcg zyczenia wielkanocne dla rodzicow Zofii.

Trasa pierwszej witoskiej podrézy Zdzistawa Jachimeckiego obejmowata: Wenecje
(16-20 IV 1908), Ferrare (20-22 1V), Florencje (22-28 V) i Bolonie (28-29 V). Zamiar
odwiedzenia Rzymu, Sieny i Peruggi, mimo kuszacej oferty — 75% znizki na pociag do
Rzymu tam i z powrotem, jakg zauwazyt w Wenecji — nie zostat zrealizowany, podobnie
jak wycieczka do Werony i Pizy. Mozna powiedzie¢, ze trasy spaceréw, odwiedzane
miejsca, a szczegolnie stopien emocjonalnego zaangazowania i intensywne doznania,
jakie wowczas odbierat mtody muzykolog, sg w pewnej mierze typowe dla kazdego
wrazliwego podréznika z Polski, ktéry po raz pierwszy przebywa w Italii. Sg one cha-
rakterystyczne takze w konfrontacji ze stereotypowymi wyobrazeniami i marzeniami
o tym kraju. Nie zabrakto zatem wzmianek o piniach i o nadzwyczajnym nagromadze-
niu dziet sztuk réznego rodzaju, powodujgcym zawrét gtowy. Jest mowa o ulicznym
gwarze i nieznanym z innych miast Europy turystycznym zgietku we wnetrzach sakral-
nych, sg poszukiwania $ladéw obecnosci wielkich artystow, ale i picie kawy w lokalach
znanych z literackich przekazéw, jest oczekiwanie na niebo bez chmur i ciepte dni oraz
ciekawos¢ odmiennoéci ludzkich twarzy i nowych doznan kulinarnych.

Polak udajgcy sie do ltalii, zwtaszcza wczesng wiosng, nie zwazajgc na racjonalne
przestanki, marzy o Swietle i cieptym powietrzu Potudnia, nawet jesli droga nie prowa-
dzi go nawet na poziom rownoleznika Rzymu. W trakcie podrozy wcigz oczekuje on na
urzeczywistnienie sie tego marzenia, tak jak Jachimecki:

20 Zob. H.W. Singer, Pictures by Goya at the Galerie Miethke, ,The Burlington Magazine
for Connoisseurs” 1908, t. 13, nr 62 (maj), s. 99: ,Notes on various works of art”; Goya. Ausstel-
lungskatalog der Galerie Miethke, Wien, Marz-April 1908.

21 Swiadczy o tym np. fakt zakupienia przez niego w grudniu 1906 roku albumu malarstwa
lub monografii 0 Goyi. Zob. list z Wiednia, 22 XII 1906.

2 List z Wenecji, 18 IV 1908.
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Nareszcie — w Ferrarze, 21 kwietnia 1908 — jest mi pierwszy raz ciepto we Wtoszech... tzn.
na szczescie jest w moim tadnym pokoiku, nawet z pewnym komforcikiem urzadzonym
(kosztuje to 2 liry) kominek, w ktérym mozna pali¢, wiec polecitem zapali¢. Wiasnie strzelajg
drewienka, a w plecy idzie ciepto. Oj, oj, Chucherko zmarztem juz nieraz porzadnie, widze
wiec, ze do tej czesci Wroch najlepiej przyjezdzac dopiero w maju. W Wenecji musiatem sie
przeziebi¢, wczoraj przeto lezatem od 4-7 pop. | juz o 8. potozytem, wzigwszy jeszcze chi-
niny. Dzisiaj gorgczki juz nie mam i czuje sie dobrze. (...) Jutro w potudnie jade direttissimo
do Florencji, gdzie bede po 4. Moze nareszcie tam porzuci mnie ta niedyspozycja. Otuchy
nie trace. (...) Nastepnego dnia w Ferrarze ranek byt cudowny. (...) Ulice w tagodnym $wietle
stonica, niebo bez chmurki, powietrze przeczyste... Lecz we Florencji, 23 kwietnia, ciepfa (...)
jeszcze mato. A popotudniowy spacer 25 kwietnia odbywa sie w deszczu®.

Oczytany humanista podrézujacy po Italii, pragngcy odczu¢ aure miejsc odwiedzanych
przez znanych literatow, malarzy i muzykéw, ale i miejsc, o ktdérych rozmawia sie w dobrym
towarzystwie, zazwyczaj udaje sie do ,historycznych” lokali. A zatem i mtody, wyksztatcony
we Lwowie i w Wiedniu muzykolog — syn wzietego, lecz niezbyt zamoznego Iwowskiego
krawca, zareczony z corkg bogatego kupca i radnego krolewskiego miasta Krakowa — juz
pierwszego dnia w Wenecji ,wypit’ podwieczorek w stynnej Kawiarni Floriana na Piazza
di San Marco. W nastepnych dniach jadat — ,wcale niedrogo” — u Lavena, czyli w réwnie
rozstawionym, istniejgcym od 1750 roku, lokalu Carla Lavena. To, ze krakowski muzykolog
to wtasnie miejsce wybral, nie byto bez watpienia przypadkowe. Gdziez mogt péjs¢ pol-
ski wielbiciel geniuszu Ryszarda Wagnera, jak nie do ulubionej przez kompozytora Caffé
Lavena, ktérg Wagner niemal codziennie odwiedzat w zimie 1882/83 roku. Przyszly autor
monografii Wagnera juz wowczas dobrze znat jego dramaty muzyczne, na ich spektaklach
byt w Wiedniu wielokrotnie; miat poza sobg lekture waznych opracowan dotyczgcych kom-
pozytora i sam przed wiosng 1908 roku opublikowat kilka artykutbw o Wagnerze oraz mé-
wit 0 jego tworczosci w trakcie powszechnych wykladéw uniwersyteckich?*.

We Florencji Zdzistaw udat sie do uczeszczanej przez witoskich artystéw, dzienni-
karzy i politykow, ale i przez Polakéw — m.in. Stanistawa Brzowskiego, Jana Kaspro-
wicza, Wiadystawa Reymonta, Stefana Zeromskiego, Leopolda Staffa, Karola Szyma-
nowskiego — dziewietnastowiecznej Kawiarni Paszkowskiego, Karola (ur. 1872), syna
polskiego emigranta (ktory w potowie lat 40. byt jednym z inicjatoréw witoskiego pi-
wowarstwa, wtascicielem stynnej marki Birra Paszkowski). O swoich doswiadczeniach
kulinarnych we wspomnianych lokalach Zdzistaw jednak nic nie pisat, natomiast jedyna
tego rodzaju wzmianka odnosi sie do niemitego wydarzenia w czasie owego ,,cudow-
nego” poranka, 22 kwietnia 1908 roku, w Ferrarze:

% Listy z roku 1908: Ferrara, 21 |IV; Florencja, 23 i 26 IV.

2 M.in. Ryszard Wagner w $wietle listow do pani Matyldy Wesendonk, ,Przeglad Polski”
1905, t. 157, s. 472-494; rec. z: G.A Kietz, Richard Wagner in den Jahren 1842-1849 und 1873-
-1875, Dresden 1905, ,Przeglad Polski” 1906, t. 159, s. 370-373: ,Kronika literacka”; rec. z:
M. Koch, Richard Wagner. Erster Teil. 1813-1842 (Berlin, e. Hofmann u. C-o., 1907), ,Przeg-
lad Polski” 1907, t. 166, s. 297-298: ,Kronika literacka”; rec. z: A. Neumann, Erinnerungen an
Richard Wagner (Leipzig, L. Staackmann, 1907), ,Przeglad Polski” 1907, t. 166, s. 298-299:
.Kronika literacka”. Pojedyncze wykiady o R. Wagnerze przedstawit Z. Jachimecki w 1907 roku
w Tarnowie (10 IIl) i Bochni (17 1ll), a w roku 1908 w Zatorze (22 Ill) i Wadowicach (29 ll), na-
tomiast w Krakowie byt to cykl czterech wyktadow (13-16 1). Ustalono w oparciu o rekopismien-
ny harmonogram PWU na rok 1906/07 (zachowany w Archiwum UJ) oraz anonséw prasowych:
,Czas” 1907, nr7 (10 1), s. 3; nr 67 (20 Ill), s. 2; nr 72 (27 1ll), s. 2.
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Tylko $niadanie omal Ze mnie nie przyprawito o morskg chorobe. Ta ,herbata” przypominajg-
ca centurie z cynamonem i z wonig tabaki, w dodatku jaki$ jelonek wioski zasuszony w czaj-
niku... brr. Ale potem jeden cigg pieknosci®.

Znane wioskie kawiarnie i restauracje sg miejscami, w ktérych Jachimecki niespo-
dziewanie spotykat mieszkancéw... Krakowa. Na kolacji u Lavena — w Wielkg Sobo-
te, 18 kwietnia 1908 roku — przypadkiem poznat dr. Frgczkiewicza z matzonka, ludzi
,Zupetnie na miejscu”, ktérzy odprowadzili go ,prawie do domu”, do hotelu na Riva
Schiavoni 4/20%. Réwniez z Wenec;ji pisat Jachimecki do Zofii: ,z Polakow widziatem
(...) prof. Wicherkiewicza, Dobrzynskiego, vicepr. Dgbrowskiego i pana Susskinda. Ten
ostatni pojechat z szykiem do Mediolanu i Nizzy”?". We Florencji, 24 kwietnia 1908 roku,
u Paszkowskiego, Jachimecki nieoczekiwanie spotkat znanego mu syna zastuzonego
krakowskiego wydawcy Stanistawa Andrzeja Krzyzanowskiego (takze wydawcy piesni
Jachimeckiego), Mariana Krzyzanowskiego z matzonkg (Anielg z Leskiewiczow)?® oraz
z panstwem Zérawskimi. Razem z nimi pojechat nastepnego dnia w okolice Florencji, do
malowniczego Fiesole, potozonego na wzgorzu wznoszacym sie nad doling Arno i Mu-
gnone?. To florenckie spotkanie — jakby uzupetnione o pewne szczegdty przemilczane
przez Zdzistawa w listach do Zofii — po latach wspominat réwniez M. Krzyzanowski:

(...) drogi nasze spotykaly sie czesto, nie tylko w Krakowie, ale takze czasem i gdzie$ w Swie-
cie, np. w Wiedniu; raz nawet spedzitem w jego towarzystwie dwa piekne dni we Florencji.
Byto to w roku 1907, czy tez w 1908. Zobaczytem go w kawiarni Paszkowskiego, dokad
Polacy zwykle zagladali. Ja bylem z mojg zong, a o ile mi sie zdaje, prof. Jachimecki byt
dopiero zareczony. Chodzilismy troche po galeriach, a drugiego dnia wybrali§my sie do Fie-
sole. Pogoda tego dnia byta przesliczna, widok z géry na Florencje na cate zycie pozostat mi
w oczach i w duszy. Fra Angelico przyblizyt sie cztowiekowi i zdawato sie, ze sie go gdzies
osobiscie spotkato. Ale gdy znalezliSmy sie z powrotem w miescie i wybieraliSmy sie na
kolacje, bo cudna wycieczka dodata nam apetytu, powrécitem do swojej codziennej formy.
Zapragnatem jeszcze zobaczy¢, jak sie Florencja bawi wieczorem. (...) Poniewaz wpadty
w oczy afisze teatru Alhambra, zaproponowatem zeby$smy tam poszli. Ale p. Zdzistaw — nie
moge powiedzie¢, aby byt zgorszony, bo on sie nikim nie gorszyt — byt szczerze zdziwiony,
ze po takich przezyciach proponowatem Alhambre, bo dla niego zyciem byta wtasnie Sztu-
ka. Sztuka we wszystkich jej przejawach®°.

% List z Florenciji, 23 IV 1908.

% List z Weneciji, 18 IV 1908. Dr Fraczkiewicz to prawdopodobnie dr Jan Fraczkiewicz, le-
karz, zamieszkaty w Krakowie przy ul. Jabtonowskich 2. Por. Stefana Mikulskiego Wielka ksiega
adresowa..., op. cit., rozdz. |, s. 51.

27 List z Ferrary, 21 IV 1908. Prof. Wicherkiewicz to prawdopodobnie prof. UJ, wybitny lekarz
okulista Bolestaw Wicherkiewicz, powszechnie znany w Krakowie. Pan Sisskind to dr Dawid
Sisskind.

28 Marian Jozef Marceli Krzyzanowski (ur. 1880) kierownictwo firmy — Ksiegarni S.A. Krzyza-
nowski w Krakowie — objat w maju 1908 roku. Podaje za: A. Ruta, Ksiegarnia ,S.A. Krzyzanow-
ski” w Krakowie. Zarys dziejow 1870-1950, Oficyna Wydawnicza Edukacja, Krakéw 2003, s. 15.

2 Z. Jachimecki w nastepnych dniach pobytu we Florencji unikat jednak tego towarzystwa,
gtdéwnie ze wzgledu na ,niemitg” panig Krzyzanowska, ktorej ,mato dystyngowane” ruchy, ,krzy-
kliwos¢” i niestosowne traktowanie pani Zoérawskiej, trudne byly dla niego do zaakceptowania.
List z Florenciji, 26 IV 1908, por. list z 24 V.

% Marian Krzyzanowski, Wspomnienia ksiegarza, w pracy zbiorowej pt. Kopiec wspomnien,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1959, s. 143.
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Zaskakujgce sg natomiast spostrzezenia Zdzistawa Jachimeckiego na temat ludzi,
erwowanych na ulicach witoskich miast. Nie dotyczg bowiem miejscowych prze-
dnioéw, np. pieknych Wioszek — co wobec delikatnych rysow i filigranowej postaci
chanej jasnowtosej Zofii, do ktérej listy przeciez pisat, moze by¢ w pewnym stopniu

zrozumiate — ale odnoszg sie tylko do... Anglikow, turystow.

Anglikbw cate chmary, ludzie naprawde piekni; olbrzymi procent angielek tak idealnie $licz-
nych, ze nie mozna myslec¢ o jakiej$ innej ,rasie” wobec nich. Ani jednego grubasa lub tyrol-
skiej lerowki nie widziatem posrod nich. Zachowujg sie jako$ tak sympatycznie z godnoécia,
ze musi sie ich niemal podziwiac¢®'.

Pierwsze jednak zauroczenie w czasie tej pierwszej wyprawy do Italii dane byto

przezy¢ Zdzistawowi Jachimeckiemu juz w drodze miedzy Wiedniem a Wenecjg-Mestre.
Obecnie, w czasach gtownie lotniczych podrézy do Wioch, jesteSmy pozbawieni owe-
go porannego oczarowania gorskim pejzazem Alp Karnickich i zmiang intensywnosci
Swiatta, jakiego doznaje podrozny w pociggu zdgzajgcym do Wenecji, tuz po wczesnym
przebudzeniu sie z niezbyt mocnego snu w okolicach Ossiacher See, Villach i Tarvisio.

zen

Spatem do 5. rano, potem patrzytem na nieopisanie romantyczne Alpy. Klasztor [Benedyk-
tynow] w Ossiach nad wielkim jeziorem dobrze mi w pamieci utkwit. Od Pontebby do Mestre
droga cudowna. Na przepieknym tle Alp, ciggnacych sie na catym diugim niezmiennie ho-
ryzoncie, rysuje sie szereg miasteczek i osad okoto, dziwnie $licznie potozonych, ze trudno
stéw znalez¢ na opisanie. Nieznana np. Gemona [del Friuli] jest arcydzietem zbudowania sie
miasta na stokach Alp. Pordenone i Sacile okropnie tadne. Nie do uwierzenia za$ cudne jest
Conegliano z zamkiem wysokim, otoczonym majestatycznymi piniami. Caty pejzaz w ogole
jest jednym cackiem; siedziby ludzkie rozsiane w niewielkich odlegtosciach, wszedzie ster-
czg campanille podobne do weneckiej wolnej lub S. Giorgio Maggiore®2.

Potegujaca sie w zawrotnym tempie, w trakcie podrézy, liczba i roznorodnos¢ wra-
cieszy Zdzistawa, ale zarazem powoduje niepokéj — czy zdota we wiasciwy sposéb

zracjonalizowa¢ efekty poznawcze doznanych wrazen? W drugim dniu (17 IV) spedzo-
nym w Wenecji pisat:

Tak juz przywyktem do bezposredniego opowiadania Zosigtkowi o wszystkim, ze mnie moc
tego co mam tutaj napisa¢ niemal przeraza. (...) Czuje, ze niedtugo zacznie mi sie maci¢, ale
potem to sobie uporzadkuje. Jutro patac dozéw i koScioty — potem [patac] Vendramin i moze
jakie inne patace. (...) Juz po 10. wieczorem — 18 kwietnia — Siadtem przy pieknym biurku,
elektryka fagodnie mi $wieci — pisze do Chucherka. Cate rano siedziatem w patacu dozéw
i kosciele — jak to juz na kartce pisatem33.

Po o$miu dniach przemierzania wtoskich szlakow, z Florencji donosit Zofii:
Od wczoraj ranka [22 IV w Ferrarze] do teraz (9. wieczorem) tyle przeszto mi przed oczy-

ma, ze zanim jeszcze wiecej sie nagromadzi zdam z nich sprawe. (...) Wysypiam sie dtugo
[wyznaje Zdzistaw wieczorem kolejnego dnia, 24 kwietnia — M.W.-S.] dlatego jestem $wiezy
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%2 List z Wenegciji, 17 1V 1908.
3 Listy z Wenecji z roku 1908: 17 i 18 IV.



i razny do zwiedzania, nie mecze sie nawet dtugim chodzeniem. Z [Accademia] delle belle
arti wszystko wypisatem — Cimabue, Gentile da Fabiano, Giotto... az do cudownego Botti-
cellego... (...) [Rankiem nastepnego dnia dodaje — M.W.-S.] Maty za minutke na poczte i na
$niadanie — potem Uffizi [Galleria degli Uffizi] przez cate przedpotudnie. Pa, moje drogie,
lube Zosiagtko, juz niedtugo naszej samotnosci i oddalenia. (...) [28 kwietnia, po potudniu
pierwszego dnia pobytu w Bolonii, relacjonuje Zofii — M.W.-S.] Bytem juz tu w San Pietro,
San Damiano, San Giacomo Maggiore, w Accademia di Belle Arti. (...) Mam teraz do zbiega-
nia jeszcze pare kosciotow, alem odrobine znuzony. Wyjezdzam stad jutro rano. W czwartek
[30 IV] rano jestem w Wiedniu [u K. Horwitza] — tam tez na pigtek bede oczekiwat wiadomo-
§ci od Chucherka. Nie wiem kiedy przyjade do Krakowa, w niedziele czy tez w poniedziatek
rano [4 IV], bo radbym by¢ w operze (...) i znajomych zobaczyé3.

Rezultat pierwszego, zewnetrznego, lecz uwaznego spojrzenia na kolejno zwiedza-

ne miasta gteboko zapadat w pamieci Zdzistawa. Wiarygodno$¢ swoich nowych i jakze
odmiennych wrazen, zawsze wydobywajgcych cechy szczegdlne danego miasta, ale
nie zawsze w petni pozytywnych doznan estetycznych poddawat nasz podréznik jakby
sprawdzianowi w trakcie nastepnego spaceru.

Wjazd do Wenecji na dtugim wiadukcie wéréd morza. Na Canale grande pierwsze wrazenie
nie od razu zupetnie dodatnie, moze to jaki$ niepokoj czy zdenerwowanie we mnie wywota-
to? Narzuca sie mnostwo roznych taperdachéw. Jechatem na vaporetto communale.

(...)

Z kolei [z dworca w Ferrarze — M.W.-S.] szedlem pieszo, bo niedaleko. (...) Wyszedtszy
na miasto ogladatem je z ,wierzchu”. Castello istotnie przepyszne, wspaniata twierdza otoczo-
na wielkg fosg z brudng wodg. Wewnatrz kilka sal ze znakomicie utrzymanymi freskami Dossi
Dossi’ego, same zas kompozycje ich nie powality mnie. Trudno jednak zzy¢ sie tu z atmos-
ferg Tassa, Goethe’go. (...) Sama budowla [katedry] — w fasadzie szczegdlnie — rozbrajajaco
piekna, tylko pozwala sie oku prowadzi¢. Ale otoczenie gmachu katedry nietadne — pod mu-
rem rodzaj pofcieni dominikanskich, $mierdzgce latryny. Pare krokéw dalej juz $liczne zautki,
bardzo zaciszne, ze skromnymi, ale gustownymi patacykami i domami. Znac, ze tu pienigdz
nie ptynat jak w Wenecji. Uniwersytet jest dos¢ maty, z Slicznym dziedzincem, na ktérym kilka
skromnych sarkofagéw i innych rzezb. Biblioteka bardzo tadna z sarkofagiem Ariosta, ktory
tu lezy i manuskryptami jego, Tassa i Estéw. Miasto regularne, nawet wcale czyste, krzykli-
we tylko w jednym miejscu pod katedrg i patacem arcybiskupim. (...) Ulice [nastepnego dnia
ranem— M.W.-S.] w tagodnym $wietle storca, niebo bez chmurki, powietrze przeczyste — nie-
ktére fragmenty miasta jak z bajki. Tyle piekna czysto malarskiego w tym wszystkim. (...)

Droga z Ferrary do Florencji — dopiero przez Apeniny cudowna; irytujgca liczba tuneli,
widoki sliczne. Florencja, kiedym do niej przyjechat, wydata mi sie miastem po6tnocnego nie-
co typu, ruch silny, piekne dorozki i powozy, mimo skarbow sztuki ludzie przechodzg jako$
tak codziennie. (...) Kiedym zaczat rozglagda¢ sie po miescie — przejrzatem. Katedra z ze-
wnatrz miazdzy ogromem. Droga do Uffizibw nad Arnem ku Ponte Vecchio to szereg najpo-
etyczniejszych monumentéw zebranych w niezréwnang catose. (...)

[Bolonia to] miasto jedyne w swoim rodzaju. Niemal wszystkie ulice ptyng pod arkadami
kamienic i patacéw, ale patace ani tak postawne ani tak potezne jak w Wenecji lub Florenc;ji®.

34 Listy z 1908 roku: Florencja, 23, 24 i 25 1V; Bolonia, 28 1V; por. kartke z Florenciji, 27 IV.

W Wiedniu Jachimecki spotkat sie m.in. z Guido Adlerem (1 V 1908), z ktérym rozmawiat na te-
mat swojej przysztej habilitacji, i z Antonem Webernem (3 V 1908). Zob. list Zdzistawa do Zofii,
Wieden 2 V 1908, w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej, depozyt PWM.

% Fragmenty listow pisanych w 1908 roku w: Wenecja, 17 |IV; Ferrara, 211V, Florencja, 23

1V; Bolonia, 28 IV.
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Jachimeckiego pociggato bowiem monumentalne piekno bogatych patacéw, w We-
necji — ,troche $liczny” Palazzo Pisani, ale przede wszystkim ,majestatycznie piekny”
Palazzo Vendramin, gdzie mieszkat i umart Ryszard Wagner (,O, umiat wynalez¢ sobie
mieszkanie”). W Ferrarze — zwlaszcza Palazzo Schifanoia z freskami Francesca del
Cossa oraz Palazzo dei Diamanti. Ten ostatni i eksponaty mieszczacej sie w nim galerii
malarstwa w pewnej mierze znane byly juz Zofii i Zdzistawowi z opiséw Kazimierza
Chtedowskiego®®. Katalog tej galerii i kilkkanascie reprodukcji obrazéw (w formie kartek
pocztowych), podobnie jak i freskéw del Cossy, przywiézt Zdzistaw narzeczonej w pre-
zencie. O patacach florenckich pisat m.in.:

Pitti sliczny kolos, ktorym chcieli [cztonkowie rodziny bankiera Luca Pittiego— M.W.-S.] przy-
gnies¢ Medicich. Palazzo Vecchio — twierdza. A te patace Gaudi, Strozzi, [Medici-] Riccardi
i tuziny innych — géry kamienne, powazne, surowe®.

Pewnego rodzaju dysonansem estetyczno-etycznym w zestawieniu z pieknem za-
bytkébw Weneciji i Ferrary byty dla Jachimeckiego zachowane tam $wiadectwa prze-
sztych zbrodni i cierpien. W weneckim patacu dozéw

(...) apartamenty panstwowe potezne, olbrzymie sale, z sufitami zupetnie ztotymi, pokrytymi
malowidtami Tintoretta i Veronesea przewaznie. Cate kilometry kwadratowe ptocien. 22. m.
[de facto 7,45x24,65 m— M.W.-S.] dtugi obraz Tintoretta ,Raj” z sali del Maggior Consiglio
zauwazytem od kilku juz lat. Bogactwo nie do opisania w kilku zdaniach. Ale jakze okropnie
kiedy sie zejdzie do lochéw przestepcow politycznych — az mrowie przechodzi na widok tych
matych, najzupetniej ciemnych cel®.

Z kolei w Castello Estense w Ferrarze, w wiezieniu ,niemal tak groznym jak wenec-
kie”, gdzie ,straszne drzwi skrzypig, Ze az w kosciach zgrzyta”, Zdzistaw zwrdcit uwage
na... nocnik:

Wiezienie Parisina [Malatesta] i inne jakiego$ Este’go [Ferrante d’Este, brat Alfonsa |
d’Este — M.W.-S.], ktéry tu 30 lat [de facto 34 lata— M.W.-S.] przesiedziat zanim mu gtoéwke
odcieli urzgdzone musiaty by¢ bardzo higienicznie, bo bardzo prymitywny ,pacyfic” w kaciku
sie do dzi$ dnia znajduje®.

Nattok wrazen w potgczeniu z rosngcg — w miare odkrywania zabytkéw architektury
i bogatych zasobow galerii — zachtannoécig poznawczg w duzym stopniu spowodowa-
ty, ze uwagi Jachimeckiego o dzietach sztuki nie sg wnikliwe. Pozwalajg jednak zorien-
towac sie co do zakresu jego 6wczesnych doswiadczen i ogélnych preferencji este-
tycznych. Bez watpienia jednak kompetencje muzykologa na polu sztuk plastycznych
niezbyt byty jeszcze pogtebione. Jachimecki dysponowat dos¢ obszernym zasobem
informacji o historii sztuki, co w potgczeniu z wyksztatcong w praktyce wrazliwoscig es-
tetyczng znajdowato odzwierciedlenie w jego relacjach z podrézy, natomiast nie prze-
prowadzat on bardziej szczegotowego opisu konkretnych dziet pod wzgledem stylu czy

% Zob. K. Chtedowski, Dwér w Ferrarze, wyd. 2, Wydawnictwo Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich, Lwéw 1930, s. 10.

37 List z Florencji, 23 IV 1908.

% List z Wenegciji, 18 IV 1908.

% List z Ferrary, 21 IV 1908.
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techniki tworczej. Jedne z jego najsilniejszych przezy¢ zwigzane byty z architekturg ko-
Sciotow, ich wystrojem, sarkofagami, rzezbami.

Trudno mi opisac pierwsze wrazenie wnetrza kosciota sw. Marka [w Wenecji] — byto ono
bardzo ztozone. Mozaiki cudowne, a ztoto jakies bardzo mite, dystyngowane. Nad gtdwnym
wejsciem rusztowania, widocznie co$ sie tam psuje. Zewnatrz ani patac, ani kosciot, pra-
wie niezrbwnane pieknem ani masg. (...) [Nastepnego dnia] Poszedtem na galerie; majaki
— cuda — cuda!! Bieganie po tych galeryjkach sprawito mi wielkg przyjemnos$¢. Byto wiasnie
nabozenstwo. W koéciele zadnej Swietosci nie ma, ruch jak w muzeum, bilety, gadanie. Na
zewnetrznej galerii $licznie; naturalnie, ze pogtadzitem jednego konia brgzowego i gdzies
w kaciku podpisatem sig*0.

Po zwiedzeniu innych kosciotow weneckich i florenckich Zdzistaw charakteryzowat
je w nader lapidarny sposob. W Wenec;ji: San Moisé — ,nic szczegbdlnego w bogatym ba-
roku”; Santa Maria del Giglio — ,tak samo nic nadzwyczajnego”; San Stefano — ,Sliczny
gotyk wenecki (...) , on bardzo fadny”; San Giorgio Maggiore — ,koscio6t i klasztor dawny
benedyktynéw bardzo tadne”, a z dzwonnicy ,bardzo rozlegty widok az na morze da-
leko”; Santa Maria della Salute — ,potezna — obrazy zastoniete jeszcze po dzisiaj™’;
Santi Giovanni e Paolo — na placu obok kosciota ,Colleni*?> — Boze, Boze, SS. Giovanni
e Paolo wysoce przerazajacy a lekki, strasznie ku upadkowi chyli sie lewa strona, pra-
cujg od niestychanej kaplicy del Rosario; w catym ko&ciele cate mnéstwo wspaniatych
sarkofagow dozéw i condottieréw, piekne ptaskorzezby Sansovina. Pojde tam jeszcze
ze trzy razy”. We Florencji: katedra Santa Maria del Fiore — ,z zewnagtrz miazdzy ogro-
mem”; bazylika Santa Croce — ,.... nie ma stow, marzenie. A jaki niesamowity ma tam
Michat Aniot pomnik [grobowiec] przez Vasariego wzniesiony”; kosciét San Lorenzo —
»pobyt w grobach medycejskich zapisat mi sie gteboko w duszy. Dtugo dumatem przed
[l Pensieroso; urok ptynacy od catej tej grupy jest niestychanie wielki, on podoba mi sie
znacznie wiecej od pomnika Giuliana [Medici, ksiecia Nemours — M.W.-S.]. Capella dei
Principi jest chyba godng piramid. Habsburgowie wobec tego to hototka™?.

Zdzistawa urzekty zatem dzieta Michata Aniota, jego pierwsze dokonanie architek-
toniczne — Nowa Zakrystia i jego dtuta grobowce Giuliana i Lorenza Medyceuszy. Bar-
dziej mu sie podobat sarkofag Lorenza, ksiecia Urbino, nad ktérym w centralnej niszy
ustawiony jest posgg zamyslonego ksiecia, a pod nim, po bokach dwa piekne posa-
gi rbwnie zadumanych, ale nieco zaniepokojonych — Jutrzenki i Zmierzchu. W galerii
florenckiej Akademii uwage Jachimeckiego takze przyciagnety najstynniejsze rzezby
Michata Aniota, zwtaszcza ,kolosalny” Dawid, podobnie w Casa Buonarotti — ,sliczne
rysunki Michata”, szczegolnie za$ portret Vittori Colonny. We wspomnianej Accademia
delle belle arti ,najpiekniejszy moim zdaniem — pisat Zdzistaw z Florenciji, 23 kwietnia
1908 roku — obraz tu zwieszony nr 84. Scuola di Andrea de Verocchio (/ tre arcangeli

40 Listy z Wenecji, 17 i 18 IV 1908.

41 Uwaga o zastonietych obrazach w kosciele w Wielkg Sobote nie byta tylko informacjg do-
tyczacq wielkanocnego zwyczaju religijnego, ale méwita — w domysle — o tym, ze Z. Jachimecki
nie mogt zobaczy¢ ptécien Tycjana, Luki Giordana i Pietra Liberiego, zdobigcych oftarze w ko-
Sciele Santa Maria della Salute.

42 Konny pomnik kondotiera Bartolomeo Colleoniego. Autorem XV-wiecznej rzezby jest An-
drea del Verocchio.

4 Cytaty z listéw z roku 1908: Wenecja, 17, 18 i 19 IV; Florencja, 23 i 26 IV.
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e Tobiolo)*. Z kolei z oglgdanej na poczatku podrézy kolekcji analogicznej galerii
w Wenecji utkwit w pamieci obraz Tycjana, ukonczony przez Jacopo Palme di Giova-
ne, Pieta (okresSlona przez Zdzistawa jako ,zdjecie z krzyza”) — skomentowany przez
muzykologa w dos¢ zaskakujgcy sposob: ,jakby [ja] malowat Klimt przynajmniej”. Czy
mozna przypuszczac, iz to skojarzenie nasunety tajemnicza promienistos¢ Smierci,
rozpacz i bél, a zarazem btaganie i mito$¢ oraz ztocista poswiata nadziei, emanujgce
z ptétna Tycjana? Krakowski podréznik ponadto odnotowat w tejze galerii m.in. obrazy
takich tworcow, jak Vittore Carpaccio, Giambattista Cima da Conegliano, Jacopo Tinto-
retto, Bonifazio de’ Pitati, Givanni Battista Tiepolo i Paolo Veronese.

W listach z podrézy do ltalii Jachimecki nic nie pisat na temat muzyki, pomijajac
krociutkie wzmianki np. o chorze ,$licznie” $piewajgcym ,cos bardzo nieciekawego”
w Bazylice sw. Marka w Wenecji. Przewaga wsréd 6wczesnych spostrzezenh Zdzista-
wa uwag dotyczgcych dziet sztuk plastycznych jest jednak, moim zdaniem, czyms$ zro-
zumiatym, zwazywszy na fakt, ze byta to jego pierwsza wizyta w lItalii. Z oczywistych
wzgledoéw tego wiasnie typu wrazenia niejako same przez sie narzucajg sie podrdz-
nikowi, tym bardziej Zze w przypadku Zdzistawa bez watpienia byty one roéwniez sty-
mulowane zainteresowaniami Zofii, bedgcej juz wéwczas stuchaczkg wyktadéw, m.in.
z zakresu historii sztuki, jakie na Uniwersytecie Jagiellonskim dawat Jerzy Mycielski.
O tego typu zainteresowaniach zony muzykologa $wiadczy réwniez fakt regularnego
przesytania jej przez hrabiego Mycielskiego, np. w latach 1908-1914, w trakcie jego
licznych podrozy, przede wszystkim kartek pocztowych, przedstawiajgcych reproduk-
cje dziet sztuki. Sam Zdzistaw w czasie wiedenskich studiéw, bezposrednio poprze-
dzajgcych owg italskg wyprawe, wiele godzin spedzat w galeriach i muzeach stolicy
Austrii, zaznajamiat sie takze z bogatymi zbiorami sztuki w wiedenskiej posiadtosci
Karola Lanckoronskiego. Juz od samego poczatku swojego pobytu w Wiedniu rozpo-
czat edukacje w dziedzinie malarstwa, w potowie pazdziernika 1902 roku opowiadat
Zofii:

taze ciggle jeszcze do muzeum, n. b. sztuk pieknych, co potgczone jest z wielkim estetycz-
nym zadowoleniem. (...) Ja nad samym Rubensem i Van Dyckiem spedzitem 6 dni*.

Planujgc wraz z narzeczong i jej mamg letni wyjazd, m.in. do Bayreuth i Mona-
chium w 1906 roku, ktéry jednak nie doszedt do skutku, Zdzistaw pisat do Adolfa Chy-
binskiego:

Jesli to Kochanemu Panu Koledze nie bedzie ucigzliwe, (...) to bede sie cieszyt, jesli mi Pan
Kolega poswieci godzinke dziennie na pokazanie mi r6znych Schauwdrdigkeiten, ja bowiem
zajmuje sie nawet wcale niemato malarstwem np. i innymi takimi rzeczami“6.

Zwyczaj obdarowywania przez Zdzistawa ukochanej Zofii reprodukcjami obrazow
znanych mistrzow takze siega lat jego wiedenskich studidéw, np. jesienig 1903 roku
pytat w jednym z listow, czy Zofia pozwoli na to, aby z myslg o ich wspolnym w przy-
szto$ci domu, kupowat reprodukcje malarstwa i albumy, i wysytat jej jako podarunek,

4 Obecnie uwaza sie, ze autorem obrazu jest Francesco Botticini.

45 List z Wiednia, 14 X 1902.

4 List Zdzistawa Jachimeckiego z Wiednia, z 3 lipca 1906 roku, do Adolfa Chybinskiego
w Monachium, wydany w Troski i spory muzykologii polskiej..., s. 104.
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a zarazem pewnego rodzaju ,depozyt”. Pisat, Zze nawet juz cos wybrat, a ,postara sie
réwniez o rzeczy Bocklina”. Snut plany:

Po galeriach bedziemy sie widczy¢, o tak. Ja tymczasem zapoznam si¢ z nimi jak najdo-
ktadniej i potem bede ciceronowac. Wiedenskg [galerie] znam juz na wylot. Dzi§ mnie takze
co$ napadto i zamiast p6j$¢ dalej, przechodzgc obok muzedw nie mogtem oprze¢ sie chetce
i pozostatem w niej do obiadu. Dochodze do coraz nowych wnioskéw*’.

Zdzistaw dzielit sie woéwczas z Zofig obserwacjami dotyczgcymi m.in. prac angiel-
skiego prerafaelity, Edwarda Coley’a Burne-Jones’a, porownywat je z malarstwem wito-
skim, m.in. Sandro Botiticellego i Andrei Schiavone; byt nieco zdziwiony, ze ,Velazquez
nie bierze go zupetnie”. W trakcie tych samotnych wedréwek po pinakotece, pamieta-
jac o zamiarze przesytania Zofii powyzej wspomnianych ,depozytéw”, marzyt:

Boze, Boze; kiedys po galeriach weneckich, florenckich, watykanskich, wersalskich, luxem-
burskich, louvranskich, monachijskich, drezdenskich i wiedenskich razem bedziemy chodzi-
li. Jak mito bedzie mi potem ustysze¢: pamietasz, reprodukcje tego obrazu przystates mi
z Wiednia*®.

Wiele z tych marzen sie spetnito. Co prawda w pierwszg podr6z zagraniczng, tylko
we dwoje, wyruszajg Jachimeccy do Petersburga na poczatku marca 1910 roku. Zdzi-
staw gtownie w celu poszukiwania polskich zrodet muzycznych*®. Rezultaty jego badan
w petersburskiej bibliotece staty sie nawet przedmiotem bacznej i ,zazdrosnej” uwagi
muzykograficznych konkurentéw, o czym swiadczg wzmianki w korespondencji m.in.
Adolfa Chybinskiego, Romana Chojnackiego, Jerzego Lalewicza®. | tak dziwnie los
sprawit, ze i przy okazji tej wtasnie petersburskiej podrozy doszio do spotkania — tym
razem obojga panstwa Jachimeckich — z Karolem Szymanowskim, ale teraz w War-
szawie (22 lub 23 Il 1910)%'. Byto to jednak dopiero drugie spotkanie krakowskiego
muzykologa z kompozytorem.

W trakcie wtoskiej wyprawy Zdzistaw wielokrotnie dawat wyraz swojej tesknoty za
ukochanag, ale niekiedy zarazem usprawiedliwiat swojg nieobecnosc:

Tymczasem — pa moje drogie Zosigtko — nie miej do mnie wielkiego zalu — wiesz dobrze ile
mi w zyciu potrzeba wiadomosci zebranych wtasnie. O matym nie zapominaj i pisz czasem.

()

47 List z Wiednia, 30 X 1903, op. cit.

4 Ibidem.

49 Zob. kartki pocztowe (Petersburg, 16 Il 1910; Warszawa, 22 Ill 1910) wystane przez
Zdzistawa Jachimeckiego do Adolfa Chybinskiego, po szesciu dniach pobytu w Petersburgu oraz
w drodze powrotnej do Krakowa. Tre$¢ korespondencji opublikowana w Troski i spory muzykolo-
gii polskiej..., op. cit. s. 209-210.

5 Korespondencja do Adolfa Chybinskiego (rekopisy w Bibliotece Jagiellonskiej): kartka
pocztowa od Romana Chojnackiego (Warszawa, 22 Il 1910), list od Jerzego Lalewicza (Kra-
kow, 31 1l 1910). Por. list A. Chybinskiego, z Monachium, 14 V 1910, do Z. Jachimeckiego wyd.
w: Troski i spory muzykologii polskigj..., op. cit. s. 211.

51 Zob. List K. Szymanowskiego z dnia 25 Ill 1910 roku do Z. Jachimeckiego opublikowany
w: Karol Szymanowski. Korespondencja, t. 1, op. cit., s. 206. Por. kartka pocztowa Z. Jachimec-
kiego do A. Chybinskiego, z Warszawy, z dnia 22 1l 1910, op. cit.
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Jak miewasz sie, moja Zosienko droga? Gatgan maty sam uciekt, ale zaiste w ,kazdym
razie” ta lekcja nie bedzie zmarnowana, bo kiedy razem pojedziemy, bedzie nam znacznie
tatwiej przychodzi¢ wiele rzeczy®2.

Watek ten powrécit w jego myslach réwniez w ostatnich dniach podrozy po Italii.
27 kwietnia we Florencji, a 28 kwietnia 1908 roku w Bolonii, podsumowujgc swojg po-
dréz, Zdzistaw Jachimecki byt w petni Swiadom wagi zdobytych doswiadczen estetycz-
nych i odniesionych poznawczych korzysci, natomiast nadal oczekiwat na prawdziwg
petnie wrazen, ktdrg przynosi piekno przezywane we dwoje:

Koncza sie zatem dni italskie, ale mi ich nie bardzo zal, sam przeciez tu bytem... (...) Stysza-
tem gdzie$, ze jakis prawnik pruski zapytany przez panig domu: ,haben Sie Botticelli gerne?”
— odpowiedziat: ,nein gnadige Frau, ich bleibe schon lieber bei Rockfort”. Maty pewnie juz
tak dalece sie teraz nie pomyli — i oto korzy$¢ niewatpliwa z mojej podrozy.

Wyjezdzam stad, ale bez zalu i szczerze Ci, moje drogie Zosigtko moéwie, ze wszystkie
te wrazenia sg tylko potowg wrazen. Wioze $liczne trzy reprodukcje Botticellego. Nie pisze
Ci ile kosztowaly, bedziesz musiata zgadna¢! Od Gilhofera sam Ci przywioze reprodukcje;
badz spokojne, Chucherko, juz to bedzie co$ naprawde tadnego. (...) Moze i pierwszy tom
~Kunstler-Lexikon” przywioze i pewnie Creizenacha ,Geschichte des Dramas™®.

Zofia i Zdzistaw Jachimeccy w pierwszg wspodlng podroz do ltalii udali sie w lecie
1910 roku.

Matgorzata WozZna-Stankiewicz S
ummary

First Journey of Zdzistaw Jachimecki to ltaly

With his habilitation thesis entitled “Italian Influences in Polish Music”, published in 1911 in Cra-
cow, Zdzistaw Jachimecki initiated complex studies in Polish musicology into the Polish-lItalian
musical relationships. For the first time in Italy, he presented the results of his research (the
lecture entitled L'italianita e glitaliani nella musica polacca 1424-1924) in the period between

52 Listy z roku 1908: Wenecja, 18 IV; Ferrara, 21 IV.

% Kartka z Florencji, 27 IV, list z Bolonii, 28 IV 1908. W cytowanym liscie (28 IV) Zdzistaw
Jachimecki wspomina o znanym, istniejacym od 1883 roku wiedenskim antykwariacie (od 1884
do 1938 roku firmowanym jako ,Gilhofer und Ranschburg” — Herman Gilhofer i Henrich Ran-
schburhg), sprzedajgcym ksigzki i dzieta sztuki, ktéry muzykolog czesto odwiedzat. Wymieniony
Kiinstler-Lexikon to prawdopodobnie Deutsch-6sterreichisches Kiinstler- und Schriftsteller-Lexi-
kon, t. 1: Biographien der Wiener Kiinstler und Schriftsteller, C. Kosel, Verlag R. Lechner & Sohn
(red.), Wien 1902. Praca Wilhelma Creizenacha to Geschichte des neueren Dramas, obejmujgca
w sumie pie¢ tomow, zostata wydana przez Verlag Max Niemeyer w Halle i do roku 1908 ukazaty
sie trzy tomy, w latach 1893-1903.
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December 1924 and March 1925 at the universities in Rome, Padua, Florence and Bologna and
the Venetian Afeneo Veneto. The plan of travelling to Italy appeared for the first time around
19 May 1903 when Karol Lanckoronski, following his return to Vienna from Rome, put forward an
idea of a joint stay with Jachimecki at Lago Maggiore through July and August 1903. The student
of musicology at Vienna University since December 1902, also worked part-time with Karol Lanc-
koronski as his secretary, and since 1903 also as the tutor of the Polish language of the count’s
son, Antoni. The plans of this Italian holiday never materialized. The route of the first Italian jour-
ney of Z. Jachimecki in 1908 included: Venice (16-20 April), Ferrara (20-22 April), Florence (22-
-28 April) and Bologna (28-29 April). The trip was preceded by the first short meeting of the young
musicologist with Karol Szymanowski (also returning from his first trip to Italy) at the railway sta-
tion in Cracow on 12 April 1908. Jachimecki spent three successive days (13-15 April) in Vienna,
among others, visiting Karl Horwitz and Egon Wellesz, his friends from studies with Guido Adler
and Arnold Schénberg. The details of that stay and the impressions of Zdzistaw concerning the
Italian towns, their historical monuments as well as the collections of famous galleries of painting
have been described on the basis of accounts contained in unpublished letters of Z. Jachimecki
to his fiancée - Zofia Godzicka. The original lone journey of 25-year old Z. Jachimecki to Italy
was undertaken four months before his wedding with 22-year old Zofia, which took place in Cra-
cow in the Church of SS. Peter and Paul on September 7, 1908. Mr and Mrs Jachimecki started
their first joint journey to Italy in the summer of 1910.





